My favourite rrencH Td&cHER

English

Love

A hug
Valentine's Day
Flowers

Candy

Jewelry
Chocolate
Perfume

A gift

A poem

A vacation (summer) love

Heart

French

L' amour

Un calin

La Saint-Valentin
Des fleurs

Des bonbons

Des bijoux

Des chocolats

Du parfum

Un cadeau

Un poéme

Un amour de vacances

Le ceeur

IPA

I amur

& kalg

la sé-valdté

de fleer

de bdbd

de bizuks

de [okola

dy parfee

¢ kado

& poemad

@n__ amur do vakdse

Ia keer



My favourite rrencH TEACHER

A love letter

A declaration of love

The first time

The first kiss

To hold hands

To kiss

To kiss on the mouth

A lover

A boyfriend

A girlfriend

To fall in love (with)

To make out with

To date

Une lettre d’amour

Une déclaration d’amour

La premiére fois

Le premier baiser

Se prendre la main

S’embrasser

S’embrasser sur la bouche

Un amant, une amante

Un copain

Une copine

Tomber amoureux (de)

Galocher

Sortir avec

yna letro damur

yna deklarasjo damur

la promjera fwa

lo promje b(e)ze

so pradro la mé

sdbrase

sdbrase syr la bufs

®n__ amd, yn amdto

& kopé

yna kopina

tobe amure (de)

galofe

sortic avek



My favourite rrencH Td&cHER

A Kiss

To give a kiss
An affair

A love affair
Madly in love
The first love
Romantic
Tenderness
The one

The love of my life
Platonic
Passion

Passionate

Un bisou

Faire un bisou

Une liaison

Une histoire d’amour
Eperdument amoureux
Le premier amour
Romantique
Tendresse

Le grand amour
L’amour de ma vie
Platonique

Passion

Enflamme(e)

& bizu

fer @ bizu

yna ljezod

yno istwaro damur
eperdymot__ amure
la promje amur
romdtiko

tadreso

lo grdd _ amur
lamur do ma vjo
platonika

pasjo

dflame(e)



My favourite rrencH TEACHER

Torrid

Carnal

A soul mate

An eternal love

The man of my life

The woman of my life

A Kiss

A single man or woman

A heart to take

In couple

To desire

A candle

To make love

Torride

Charnel

Une ame sceur

Un amour éternel
L’homme de ma vie
La femme de ma vie
Un baiser

Un(e) célibataire
Un coeur a prendre
En couple

Désirer

Une bougie

Faire ’amour

torido

Jarnel

yn ama seer

&en__ amur eternel

lomo do ma vjo

lafamo do ma vjo

@ b(e)ze

yn(e) selibatera

& keer a prddra

d kupla

dezire

yna buzjo

fero lamur



My favourite rrencH Td&cHER

A fireplace
To flirt

To flirt
Jealous

A love story
A love song
Sweet words
To coo (to say sweet things)
Charm
Attraction
Seduction
To seduce

Lovehirds

Une cheminée

Flirter

Draguer

Jaloux/jalouse

Une histoire d’amour

Une chanson d’amour

Des mots doux

Roucouler

Le charme

L’attirance

La séduction

Séduire

Les tourtereaux

yno [omined

flicte

drage

3aluks/zaluzo

yno istwaro damur

yna [asd damur

de mo duks

rukule

ls farma

laticdso

la sedyksjo

sedyire

le turtaro



My favourite rrencH TEACHER

A smooth talker
A broken heart
A break up

To break up

To miss someone

To get dumped

Quelques expressions

English literal meaning
To be crazy in love
To be crazy about someone

To have a crush on someone

Un beau parleur
Un cceur brisé
Une rupture
Rompre
Manquer

Se faire larguer

English real meaning

& bo parleer
& keer brize
ynoa ryptyra
rOpra
madke

sa fera large

French
Etre fou/folle d’amour
Etre fou/folle de quelqu’un

Flasher sur quelqu’un

IPA

etra fu/folo damur

etro fu/folo do kelkee

flase syr kelkce



My favourite rrencH TEACHER

To have love at first sight
Living on love and fresh water
A blue flower

Butterflies in the stomach

To fall for someone

To have a crush on someone
To declare one’s love

Dinner by candlelight

To devour someone with one’s eyes
To spin the perfect love

To take a rake

To roll a shovel/a skate

To be madly in love with someone

To be so in love you lose your appetite

A very romantic/cheesy person

Romantic dinner

To eye somebody intently

To be happy in love

To get turned down

To make out

Avoir le coup de foudre
Vivre d’amour et d’eau fraiche
Une fleur bleue

Des papillons dans le ventre
Craquer pour quelqu’un

En pincer pour quelqu'un
Déclarer sa flamme

Diner aux chandelles
Dévorer quelqu’un des yeux
Filer le parfait amour

Se prendre un rateau

Rouler une pelle/un patin

Etre raide dingue de quelqu’un

avwar lo ku do fudro
vivea damure do frefo
yna fleer blo

de papijo da le vdtro
krake pur kelke

d pése pur kelke
deklare sa flamo

dine o [ddela

devore kelkeedez__ jo
file lo parfet__ amur
$o prddr & rato

cule yno pele/c paté

etro redo dégo do kelke



My favourite rrencH TEACHER

To get under someone's skin
To be addicted to someone
To want someone

To be made for each other
Love is blind

Making eyes at each other
Love gives you wings

To have a artichoke’s heart
The chosen of one’s heart
Do you want to sleep with me?
To fall in love

To fall in love (Canada)

Eyes in eyes

To be very romantic/sensitive

The heart’s choice

To look at each other in the eyes

Avoir quelqu’un dans la peau
Etre accro & quelqu’un

Avoir envie de quelqu’un
Etre faits I’un pour 1’autre
L’amour est aveugle

Faire les yeux doux

L’amour donne des ailes
Avoir un cceur d’artichaut
L’¢lu(e) de son cceur
Voulez-vous coucher avec moi ?
Tomber amoureux/amoureuse
Tomber en amour (Canada)

Les yeux dans les yeux

avwar kelkce da la po

etr akro a kelkee

avwar avjo do kelkee

etro fe I pur lotro

lamuret__ aveeglo

feralez _ jo duks

lamur donadez__ ajo

avwar & keer dartifo

lely(e) do sd keer

vule-vu kufe avek mwa ?

tobe amur(o)ks/amurezo

tobedn_ amur

lez_ jo ddlez_ jo



My favourite rrencH TEACHER

A longing look

Do something with love

Out of sight, out of mind

Happy at play, unhappy in love

Love goes through the stomach

Woman who laughs half in bed

New loves forget the old ones

It is necessary to leave each other often to

love each other always

Where there is love, it is never dark

To find the rare pearl

To have chemistry with someone

If you can cook, you’ll find someone

Humor will help you score

Date new people to forget about your ex

Missing each other is important for a long
lasting relationship

To find the one

Un regard langoureux
Faire quelque chose avec amour
Loin des yeux, loin du cceur

Heureux au jeu, malheureux en
amour

L’amour passe par ’estomac
Femme qui rit a moitié dans son lit.

Amours nouvelles oublient les
vieilles.

Il faut se quitter souvent pour s’aimer
toujours.

La ou on s’aime, il ne fait jamais
nuit.

Trouver la perle rare

Avoir des atomes crochus avec
quelqu’un

& rogar ldgure

fero kelko foz avek amur

Iwédez_ jo, Iwé dy keer

(9)rox _ 0 30, mal(o)rox_d
amur

lamur paso par lestomak

famo ki rit__ a mwatje da so

amur nuveloz__ ubljale vjgjo

il fo sa kite suva pur s(e)me
tuzur.

la u 6 semo, il no fe 3ame ny

truve la perlo raro

avwardez _ atoms krofyz_
avek kelke



My favourite rrencur

Rose water

To take one’s foot

To hold the candle

To put a rabbit

To have a hit/ticket

To have a heartache

To find one’s other half
Love triangle

To have a crush on someone
He/she is so hot

Hold me in your arms

Love is stronger than anything

To tell a tale

Soapy, cheesy

To take pleasure, to enjoy

To be the third wheel

Stand up somebody

Someone having a crush on you

To smooth talk

I;Z&ZHER

A 1’eau de rose

Prendre son pied

Tenir la chandelle

Poser un lapin

Avoir une touche/un ticket

Avoir un chagrin d’amour

Trouver sa moitié

Triangle amoureux

Avoir le béguin pour quelqu’un

Il/elle est trop canon

Prends-moi dans tes bras

L’amour est plus fort que tout

Conter fleurette

a lo do rozo

prddrea sd pje

tonir la fadelo

poze & lapé

avwar yna tufe/c tikke

avwar @ fageé damur

truve sa mwatje

tjdgl amure

avwar lo begé pur kelkce

il/ele tro kand

prd-mwa ddte bra

lamure ply for ko tu

kote fleereto



My favourite rrencH Td&cHER

My heart is beating out of my chest
My heart beats for him/her
Who look alike, fit together Birds of feather flock together

To make a nice couple

To court
Autre
English French
The engagement Les fiancailles
An engagement ring Une bague de fiangailles
A wedding ring Une alliance

The wedding Les noces, le mariage

J’ai le ceeur qui bat la chamade
Mon cceur bat pour lui/elle
Qui se ressemble s’assemble
Former un joli couple

Faire la cour

IPA

le fjansajo

3e lo keer ki ba la famado

mo keer ba pur Iyi/elo

ki sorasdblo sasdblo

forme & 3oli kuplo

fera la kur

yna bags do fjansajo

yn aljdso

le noso, 1o marjazo



My favourite rrencH Td&cHER

The honeymoon
The honeymoon
The wedding night
A husband, a spouse
A wife, a spouse

A fiancé

A fiancée

To be engaged to
To get married to
To form a civil union
To put a ring on it

Rainy wedding happy wedding

La lune de miel

Le voyage de noces

La nuit de noces

Un mari, un époux

Une femme, une épouse
Un fiancé

Une fiancée

Se fiancer a (or avec)
Se marier avec

Se pacser

Passer la bague au doigt

Mariage pluvieux mariage heureux

la lyno do mjel

lo vwajazo do noso

la nyi do nosa

& mari, &n__ epuks

ynafama, yn epuzo

& fjdse

yno fjdsea

so fjdse a (or avek)

so marje avek

so pakse

pase la bag o dwa

macja3o plyvje marjazo (o)re



